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Sylina mindent feldldozott az istenndjéért — a lelkét, a
szabadsagat, még a szemét is, hogy érzékelhesse a Sors
elrejtett szalait. A Sors Istenndjének szolgalataban elarvult
utcagyerekbdl preciz gyilkossa valt, akinek leghébb vagya
letaszitani tronjarol a zsarnok kiralyt. Am amikor az orszag
partjaira egy brutalis vampirhodito érkezik, Sylinanak ezzel
az 1j, veszedelmes ellenféllel kell szembenéznie. Fontos
kiildetést kap: be kell épiilnie a hodit6 seregébe, el kell nyernie
a bizalmat. .. aztan pedig meg kell olnie a férfit.

Atrius rémiszté harcos, aki megallithatatlanul tor elére
Glaean keresztiil. De ahogy a férfi kozelébe kertl, Sylina
megismeri sotét és megdobbenté multjat, ami megidézi sajat
elfeledett ¢letének arnyait.

A parancs, amit Sylina kapott, egyértelmi: a hodito
nem maradhat életben. De ahogy egyre t6bb vér folyik a
haboruban, és a vonzalmuk atcsap perzsel6 szenvedélybe,

egyre erésebbé valik a Sylina és Atrius kozotti kapocs. A

J

kapocs, amit a n(:‘;',skijje megtil&.{‘ A-kapocs, ami miatt

mindent elveszithet:




nagyjabol kilencéves kora ota zaklatta
kiméletleniil komor torténetekkel a
tanarait ¢és a sziileit. Azota meséi (kissé)
kevésbé nyomasztoak és (remélhetbleg
sokkal?) olvashatébbak lettek. Most
mar fantasyregényeket ir, vagany néi
hésokkel és nagy adag romantikaval
fiszerezve. Férjével, fiaval ¢és egy
orokké szkeptikus macskaval él Rhode

Islanden.
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,Ha kovetitek ezt a sorozatot, akkor
szerintem ez egy kotelezé olvasmany!
Higgyétek el, nem akarjatok kihagyni
a két fészereplé hihetetlen torténetét,
ami minden varakozasomat teljesen
felilmulta. Alig varom, hogy lassam,

hova visz minket a szerzé legkozelebb!”

,»Ez a konyv mindent hoz, amit Nyaxia
vilagaban szerettink: a brutalis szépségét,
az erkorcsileg erésen megkérddjelezhetd
karaktereket, a mamorit6 szenvedélyt és
a friss, egyedi vampirromantikat, amely
beléd mar, és nem enged el. Carissa
Broadbent Ujrairta a szabalyokat, én
személy szerint teljesen megvadultam

téle.”

., Ligy ajabb gyéztes Broadbenttdl.”

»Nagyon élveztem ezt a regényt, amely
onalléan i1s muikodik, és mégis szépen
illeszkedik a Nyaxia koronai-sorozatba.
Ez egy akciodus torténet, lelkesen
faltam az oldalakat, és igazan remélem,
hogy a sorozat elérehaladtaval ismét

talalkozunk még a fdészereplkkel.”
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ELSO FEJEZET

6bbé mar nem hidnyzott a latds, eme tokéletlen

médja annak, hogy érzékeljiikk a minket koriilvevs

vildgot. Nem volt tobb egy mankénél. Amit helyette
kaptam, az sokkal hasznosabb.

Vegyiik péld4ul ezt a pillanatot — ezt a pillanatot, ami-
kor a hdtamat a falnak simitva, a kezemben tért tartva var-
tam arra, hogy megolhessem a tiloldalon 1év§ férfit.

Ha csakis a ldtdsomra hagyatkoznék, kénytelen lennék
a nyakamat nydjtogatva kilesni az ajtén. Kénytelen lennék
megkockdztatni, hogy észrevesznek. Kénytelen lennék
mindé&ssze az alapjdn cselekedni, amit ki tudok venni a s6-
tétben a férfibdl és a szeret8jébsl; hunyorogva nézni a vo-
naglé testhalmot, és gy rdjonni, mi lenne a legjobb lépés.

Tokéletlen megkozelités. Tul sok a hibalehet8ség. Bor-
zalmas médja a munkédnak.

Ehelyett éreztem. Erzékeltem. A szélak varazslatan 4t to-
vébbra is tisztdban voltam a fizikai vildg hatdraival — a kér-
nyezetem szinével és alakjival, egy arc vondsaival, a fény
hidny4val vagy jelenlétével —, azonban ennél sokkal tobbel
is birtam. Ami létfontossdgi a munkdmban.



A célpontom egy ifji nemesember volt. Hat hénappal
ezel8tt meghalt az apja. Alig par héttel azutédn, hogy meg-
kapta az apja jelent8s varosi birtokdnak kulcsait, a férfi
arra hasznélta yjsiiteti gazdagsdgét és hatalmat, hogy lop-
jon a néptdl, és segitsen a pythorakirdlynak még nagyobb
gazdagsédgra szert tenni.

Esszencidja most csak gy tocsogott a vagytdl. Az
Arachessen tagjai nem voltak képesek mésok gondolata-
iban olvasni, vagyis nem igazdn, de nem is kellett l4tnom
a férfi gondolatait. Mégis mi hasznom lett volna a gondola-
taibdl, amikor lattam a szivét?

— Még! — nydgte egy néi hang. — Kérlek, még!

A férfi motyogott valamit feleletként, szavait azonban
elnyelte a n8 haja, akinek a vdgya 8szinte volt. A lelke
csak dgy reszketett és liiktetett t8le — gyénysre megugrott,
ahogy a férfi szdget valtott, az 4gyra nyomva &t. Egy répke
pillanatra, nem tehettem réla, elkapott a féltékenység, ami-
ért ennek a kigyénak jobb szex jutott, mint nekem.

Am aztdn gyorsan el is {iztem ezt a gondolatot. Az
Arachessen tagjainak nem volna szabad meggyészolniuk
azon dolgokat, amiket feladtunk istennénk nevében —
Acaeja, a Sorsszévd, az Ismeretlen 6rz6je, a Boszorkany-
sdg Anyja nevében. Nem gyészolhattuk meg a latdsunkat,
az dnrendelkezésiinket, testiink dldozatként lemetszett da-
rabk4it. Es nem, a szexet sem gyészolhattuk meg.

Azt kivdntam, barcsak igyekeznének.

Hétamat a falnak nyomtam, és a fogaim kozt frusztral-
tan kifdjtam a levegét. Pislogtam egyet, mire a pilldim meg-
rebbentették szemfedém anyagit.

{Most?)}

Raeth hangja rettent8en csendes volt a tudatom hat4-
rdn — mivel lent volt a foldszinten, kozel a parti haz bejéra-
tdhoz, mar majdnem kiviil esett a Szdlsuttogds hatékérén.
Amikor megszdlalt az elmémben, éreztem az Scedn szelé-
nek halovadny visszhangjét, ahogy az Raeth arc4t cirégatta.

{Még nem), feleltem.

Ereztem Raeth bosszisagat.



{Nem tudom, mennyi idénk maradt. El van foglalva, nem igaz?
Intézd el, aztdn hiizz onnan, mieldtt iomét figyelni kezd.}

O, nagyon is el volt foglalva. Most mar nem csak a néje
hangoskodott — a férfi nygései visszhangot vertek a mo-
gottem lévé falrdl.

Nem feleltem régtén.

{Sylina...}, kezdte Raeth.

{Meg akarom vdrni, hogy a ldny elmenjen.}

Mint ahogy azt elére tudtam is, Raeth horkantott erre
egyet.

{Megvdrni, amig a liny elmegy? Ha olyan sokdig virsz, valaki
észre fogja venni, hogy valami nincs rendjén.}

Osszeszoritottam a fogamat, és nem feleltem, engedve,
hogy Raeth Szdlsuttogdsa a semmibe vesszen célpontunk
lelkes orgazmusdnak hangjai kézepette.

A Szélsuttogds rettents hasznos dolog volt. Olyan kom-
munikécié, amit nem lehetett kihallgatni, ami éppen tgy
talszarnyalta a hangot, mint ahogy mi is tulsz4drnyaltuk
a latdst. A Sz6v8 ajdndéka volt, méghozz4 olyan, amiért
nagyon is hélds voltam.

...Azonban gyftilsltem, hogy hdla neki sohasem tehet-
tem dgy, mintha nem hallottam volna valamit.

{Sylina!}

{Lebet, hogy nem tudja}, mondtam tdrsamnak.

Azt, hogy mi a férfi. Hogy kicsoda. Hogy mit mtivel, és
kiért teszi.

Egy cseppet sem zavart, hogy meg kell 6lném a ne-
mest. A kelleténél nagyobb éromre is lelek majd azt érezve,
ahogy a jelenléte elsorvad, és meghal alattam — és mindez
az én kis titkom lesz, a btinds élvezetem. Azonban a l4ny...

Raeth megvet8 horkantdsa ismét ott rezondlt ketténk
kozt.

{Tudja.}

{Aldny...}

{Ha baszik vele, akkor tudja. Ha meg nem, akkor borzalmaos
izlése van a férfiak terén. Mégrs mit szdmit?)

Es aztdn megéreztem.



Hirtelen dérrenés hasitott a leveg8be. Egy hang, igen,
egy tdvoli BUMAM — a hang azonban semmi volt az érzéshez
képest, ami akkora erével szaladt végig az élet fizikai vildg
alatt futé szélai mentén, hogy azok beleremegtek.

Mozdulatlanng dermedtem.

A célpontom és kedvese félbehagytak szeretkezésiiket.

— Ez meg mi volt? — suttogta a né.

T6bbé azonban mar nem rajuk figyeltem. gy nem, hogy
a vibrélds ereje és Raeth szétlan riadalma lassan elmosta
8ket, terjengd vértécsaként haladva felém.

{Raeth?}

Semmi.

{Racth? Ez meg mi volt?}

Zavar. Félelem. Ereztem, bar egyre fakult, mivel a t4r-
sam minden bizonnyal ellépett az ajt6tél — aztdn mar futott
is ki egyenesen a vdros utcdira.

{Raeth!}

Mostanra azonban hatétdvolsdgon kiviilre keriilt. Mind-
dssze halovany rezgéseket éreztem az irdny4bdél.

Maérmint amig meg nem hallottam a sikolyit.

Az Arachessen tagjainak semmilyen koriilmények kézt
nem volt szabad feladni egy kiildetést, még azért sem, hogy
megmentsiik egy N&vériink életét. Azonban minden csepp
belém nevelt kotelességtudat elszallt belglem abban a pil-
lanatban, hogy megéreztem Raeth zsigeri és emberi ret-
tegését, ami olyan médon volt ismerds, amit sosem lennék
hajlandé hangosan beismerni.

Futdsnak eredtem.

Le a marvanylépcsdn, keresztiil az djonnan ki-tudja-mi-
t8l ragadés csempepadlén, ki az ajtén, ahol pillanatokkal
kordbban még a Névérem 8rksdott. Az Scedn egyszerre
s6s és édeskés levegdje az arcomba csapott.

Es ezzel egyiitt jott a jelenlétiik érzése.

A vdmpir megszallgké.

Evtizedek milva is emlékezni fogok erre a pillanatra.
Arra, milyen érzés is volt pontosan, amikor fsldet értek.
Romlott és 4tkozott varizserejiiktdl, amelynek nyoman
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a levegét olyan stirti vérszag jarta 4t, hogy majdnem &klen-
dezni kezdtem, rosszullét tért ram.

Az Arachessen N&véreit alaposan kiképezték minden
egyes lIstenség vardzserejére. Gyerekkorunktdl kezdve
mindenféle varidzserének kitettek benniinket, akkor is, ha
a testiink tiltakozott ellene, akkor is, ha az megperzselt és
megtért minket.

Ez, ismertem fel régtén, Nyaxia vardzsereje volt. Az
eretnek istenndé. A Vampirok Anyjaé.

Tobb szdzan, taldn tobb ezren, vetették magukat a part-
jainkra azon az éjjelen.

A hang hasztalan volt, a puffandsok és sikolyok és az
dsszezuzott k8 nydgésel ugy folytak egybe, mint egy zu-
bogé vizesés. Egy pillanatra meg is vakultam, mivel anny1
mindent érzékeltem egyszerre — minden esszencia, minden
l¢lek egyszerre sikoltott.

Abban a pillanatban nem tudtam, mi is térténik. Csak
kés&bb értettem meg igazdn, minek voltam ekkor a tanuja.
Abban azonban biztos voltam, hogy ezt nem a pythorakiraly
tette. Ezek idegenek voltak.

{Raeth!}

Olyan tévolra taszitottam a kigltdst a szdlak mentén,
amennyire csak tudtam, h4lé médjara hajitva tdrsam ir4-
nyaba. Es aztan ott, majdnem ahol a f5ld talslkozott a ten-
gerrel, megéreztem &t. Ereztem, ahogy szaladt — nem el
a partmenti robbandsok el8l, hanem pont azok irdnyéba.

Ne.

Idiéta lany. Buta lany. Forréfejd. Tiirelmetlen.

Futva megindultam felé.

{Raeth! Vonulj vissza!}

Raeth azonban nem hallgatott rdm.

Egyre kozelebb keriiltem hozz4, torétt kslapokat és
a valaha érzett legfurcsdbb tiiz langcsévait keriilgetve —
nem forré volt, hanem hideg, fikat és épiileteket emésztett
fel. A fejem liiktetett, a vardzser8m {iivoltstt a megerélte-
tést8l, amiért kénytelen voltam folyamatosan, djra és djra
bet4jolni magam.
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Azonban egyetlen 1épést sem tévesztettem el.

Raeth a parton volt. A dokkoknal. Szdmtalan jelenlét
vette 8t kérbe — olyan sok, hogy nehezemre esett elvélasz-
tani 8ket egymdstél. Ember. Vampir. Nem tudtam megsz4-
molni 8ket. Tl sokan voltak. Es még tébben jéttek. Tengeri
tajték és magia és robbandanyagok és olyan vérszomjas ha-
rag hulldim4ban 6mlésttek a partra, hogy éreztem, amint az
az ereimben liiktet.

{Sylina!}

Asha hangja éles volt, ahogy szélitott engem. Még egy
csepp félelem is felcsendiilt benne.

Kordbban még sohasem éreztem a parancsnokom félel-
mét.

Kordbban még ellent sem mondtam neki soha.

Am Raeth ebben a pillanatban felsikoltott. A levegdbe
a s6tét migia egy tjabb robbandsa hasitott, olyan erételjes,
hogy amikor elhalvdnyodott, a f6ldén térdelve taldltam ma-
gam, mikdzben a mélé szildnkjai a htisomba martak.

Raethnek pedig egyszer{ien nyoma veszett.

Nehéz lefrni, milyen érzékelni egy N&vér haldlat. Nem
lattam &t. Nem hallottam a hangjat. Azonban amikor egy
mésik Arachessen-tag kozelében vagy, egyszertien ugy ér-
zed 6t, mint amikor az ember érzi valaki més testének mele-
gét —a NEvéred minden egyes széla a tieidhez kapesolédik.

Aztdn mindez egyszeriben semmivé lett.

A holtaknak nincsenek szélai.

Raeth szine lila volt. Néha, amikor boldogsdg vagy iz-
galom toltstte el, egy kicsit melegebbnek tetszett, felvette
az 8rém ragyogod, rézsaszin drnyalatt. Néha pedig, amikor
borongés kedvében volt, hiivésebbé valt, mint a viharfel-
h&k napnyugtakor.

Most azonban semmivé lett, mindéssze egy lyuk maradt
mindannyiunkban ott, ahol Raethnek lennie kellett volna.
Furcsa, ez milyen zsigeri médon emlékeztetett egy masik
halovdny emlékre. Egy emlékre, amivel nem is lett volna
szabad birnom, arrél, milyen végignézni, ahogy egy életet
koényérteleniil elragad a hdboru.
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Asha is érezte ezt. H4t persze hogy érezte. Baérhonnan
éreznénk.

{Engedd el 6t!}, mondta Asha ismét. {Jojj viwza! Tdvoz-
nunk kell, méghozzd most. Majo valamikor mdskor bevégezziik
a feladatunkat.}

A feladatunkat? Mégis kit érdekelt most egy kis pety-
hiidt farkd nemesember?

Fontosabb célpontom volt.

Mivel ott 4llt el8ttem 4

Még a vampirok és a mégia fergetegében is kitlint a to-
megbdl. A jelenléte mindegyikdjiikénél nagyobb volt, kész
graviticiés erd. Minden egyéb — a szdmtalan l¢élek, a taj-
ték sziirkéje, az éjszaka hidege — diszes keretbe foglaltdk
8t, mintha az univerzum egyszertien hozz4 igazitotta volna
magét, ahogy a férfi kiemelkedett a habokbdl.

Még akkor is, a kdosz kozepette és szinte semmit sem
tudva, tisztdban voltam vele, hogy valami haldlosnak és
lenylig6z8nek és borzalmasnak vagyok a tandja. Tudtam,
attdl a legelsd pillanattél kezdve, hogy &8 a vezér.

Ezek utdn a lelkembe égettem a jelenlétét. Minden
egyes porcikdjat. Minden egyes illatot, amit a h4bort fe-
lém sodort a tengeri fuvallatban. Még ekkora tdvolsdgbdl is
éreztem kiillemét a szdlakon keresztiil — azt, hogy drdga ru-
hékat viselt, felettiik pedig még azoknal is drdgdbb pancélt.
A haja hosszu volt, és megcsillant rajta a holdfény, ahogy
csapzott, sés tincsekben tapadt a vélldra.

Es persze ott voltak a szarvak. Ejfeketén alltak ki
a homloka fels8 részébdl és hajlottak hitra. Semmihez sem
voltak foghaték, aminek kordbban tantja voltam. Minden
bizonnyal valami s6tét, ismeretlen mégia hozoméanyai le-
hettek.

A férfit megatkoztdk. Bemocskoltdk. Ezt még ekkora
tavolsagbdl is éreztem. Es ahogy 4tlépett Raeth teste folétt,
gondolkodés nélkiil a hdtamhoz nyultam, és el8kaptam az
flamat.

Eléttem volt a tokéletes lehet8ség. Egyetlen sz4l hizé-
dott kettdnk kozt, egyenesen a férfi szivéhez.
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{Gyere ide vissza, Sylina!}, parancsolta Asha.

{Le tudom léni.}

{Tiil messze vagy.}

Nem voltam tdl messze.

Hétrahtdztam az ideget.

{Nem dldozhatok fel még eqy Névert!}, tivoltstte Asha —
olyan erdvel, hogy a szavaira 6sszerezzentem, a fejem pe-
dig majd kettéhasadt.

A férfi kilépett a partra. A kettdnk kozti szal megfesziilt.
Ereztem, ahogy elforditja a fejét. Ereztem, ahogy a tekin-
tete megéllapodik rajtam. Ereztem, ahogy a ketténk kozti
kapocs beleremeg mérgez8 vardzserejébe.

{Sylina, a Litéanya parancsolja, hogy gyere vissza.}

Le tudndm I8ni.

Le tudndm léne.

A kezem remegett. Minden csepp figyelmem arra 8ssz-
pontositottam, hogy megszabaduljak mindenfajta érzéke-
1éstél, hogy csakis ra fékuszdljak. Semmi m4s nem létezett.

Azonban a Litéanya metsz8 tekintete is rdm irdnyult.
Egyetlen N&vér sem mondott ellent a Latéanydnak.

Leeresztettem az fjamat, és meghdtréltam, belemene-
kiilve a kdosszal teli éjbe. Mire elértem Ashghoz, annyira
kimeritettem a vardzser8met és az érzékeimet, hogy tdjra
és tjra megbotlottam az dton heverd kdvekben. Tudtam,
hogy biintetés var ram az Oregtoronyban, de nem érdekelt.

Mér ez 1s b&ven elég biintetés volt. Ez a pillanat.

A pillanat, amikor elengedtem a férfit.

Még hosszt, hosszu 1dén 4t fogok rajta merengeni.
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MASODIK FEJEZET

mikor elveszik a szemedet, lassan teszik — naponta
aprdnként, 4ldozatként bemutatva, nem pedig egy-
zerre.

A Lé4téanya azt mondta, igy az tobbet jelent Acaejdnak.
Egyetlen tett lehet hirtelen felindul4s sziilstte. Lehet meg-
gondolatlan. Az viszont sohasem lehet meggondolatlansig,
ha egy 4ll6 éven keresztiil minden egyes nap tgy déntesz,
odaadod a szemedet az istenn8dnek, és ezt minden egyes
alkalommal komolyan is gondolod.

Korrekt egyezség volt. Az Arachessen, végiil is, meg-
mentett engem.

Tizéves voltam, id8sebb, mint a legtsbben. Ennek ak-
kor és azt kdvet8en is mind6rokké fdjdalmasan tudatdban
voltam — annak a tizévnyi életnek, ami elvélasztott engem
a N8véreimtdl. A legtobben alig emlékeztek a beavatisuk
folyamatdra, és az idejoveteliik elétti életiiket sem tudtak
mar felidézni. Nem ismertek m4st, csakis az Arachessent
és a S6 Oregtornyot. Néha szdntam ket, mert ha tisztdban
lennének vele, milyen is ezeken a falakon tul élni, még job-
ban szeretnék ezt a helyet.

En szerettem. En mindenre emlékeztem.
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Elég 1d8s voltam ahhoz, hogy emlékezzek rd, miképp
égetett minden egyes csepp [szemembe hullé...] Marathine-
kivonat. Elég id8s voltam, hogy emlékezzek az ezt kdvetd
latomdsokra. A ldtomdsokra, amikt8l megfesziil§ izmokkal
és az arcomra szdradt kdnnyekkel riadtam fel az éjszaka
kozepén. Es ami ennél is fontosabb, elég 1d8s voltam ah-
hoz, hogy emlékezzek r4, hogy még a f4jdalom is 6lelésnek
ttinik a kinti vildghoz képest.

Az emberek azt hitték, annyira elzdrtan éliink, hogy
nem halljuk mindazon dolgokat, amiket rélunk mondanak.
Bolonds4g. Mindent hallottunk. Tudtam, hogy az emberek
ugy beszélnek rélunk, mintha &riiltek lennénk — mintha
valami elképzelhetetlen 4ldozatot hoztunk volna meg. Ez
azonban nem 4ldozat volt. Hanem egy csere: Hunyd le a sze-
med, gyermekem, és megldtod az egész vildgol.

Annak ellenére, amit az emberek hittek, nem voltunk
vakok. Az élet vildgot 4tsz6vE szélai és az azokat illetd, 4t-
fogé tuddsunk mindent el4rult nekiink, amit csak tudnunk
kellett. Mindent és még annél is tobbet.

Legel8szor a Latéanya maga volt az, aki f6lém hajolt,
és a k&asztalra szoritotta a karomat. Féltem akkor, bar
elég okos voltam ahhoz, hogy tudjam, nem kéne. Még nem
szoktam hozz4 az Arachessen tagjainak l4tdsgdhoz és lefe-
dett szeméhez. Ahogy a Léitéanya folém hajolt, nem tud-
tam, hov4 is nézzek, dgyhogy szemkotdjének mély bibor-
szin selymére meredtem. A szdja és az orra kériili halovany
rdncok nem tompitottdk ifjisdgénak felkavars l4tvanyat.

— Mozdulatlannak kell maradnod, gyermekem —mondta.
— Még a nagy fdjdalom kozepette is. Emlékszel r4, hogyan?

Kedveltem a Litéanya hangjit. Lagy és gyengéd volt.
Ugy beszélt hozzdm, mintha mind a sebezhet8ségemet,
mind az éleseszliségemet tiszteletben tartotta volna, ami
ritkasdgszdmba ment a felndttek kozt. Abban a pillanat-
ban, hogy megismertem, tudtam, hogy barmit hajlandé len-
nék megtenni érte. Titkon az & arcdval képzeltem magam
elé Acaeja istenndét.
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— Megértetted, Sylina? — kérdezte, amikor nem felel-
tem.

Ekkor szélitott el8szor ezen az 4j néven. Jé érzés volt
hallani, olyan, mintha éppen akkor invitdltak volna be egy
ajtén.

Kisz4radt sz4jjal bélintottam.

— Igen. Megértettem.

Mér akkor is tudtam, hogy ez egy tjabb prébatétel.
Egyszer azelétt is prébara tettek, hogy beengedtek volna
a S6 Oregtoronyba. Azon képesség, hogy az ember birja
a fajdalmat, elengedhetetlen volt. Nekem j6l is ment. Ezt
a Ngvéreknek is megmutattam, a torétt ujjaimmal bizonyit-
hattam. Még évtizedekkel késsbb is elontstt kissé a biisz-
keség, amikor megérintettem a bal kezemet.

A Latéanya lemosolygott rdm, majd biccentett a mellet-
tem 4ll6 N&vérnek.

Amikor végeztiink, az arcom kénnyekben 4zott, a tor-
kom pedig vérrel volt tele — mivel gy a nyelvembe ha-
raptam, hogy utdna egy hétig képtelen voltam szildrd ételt
enni.

De megérte. Késébb elmondtdk, hogy én voltam az
egyetlen gjonc, aki még csak meg sem pisszent.

<>
|

TOBBE MAR ESZRE SEM VETTEM a Litéanya szemkotdjét,
mivel csakdgy, mint az &sszes t6bbi Ngvéremnek, nekem
is megvolt a sajdtom. Ma este a vorés kendémet viseltem,
ami ugyanabban az 4rnyalatban jitszott, mint az a darab,
amit a L4téanya is viselt azon a napon, amikor f6lém ha-
jolt, tizendt évvel kordbban. Véletlen egybeesés, amit én is
csak most fogtarn fel, ahogy ott iiltem a gyﬁlekezéiasztalnél
a Névéreimmel, ujjbegyeimet a nagy, kor alakd asztal men-
tén végighintett, darabos s6halomba mélyesztve. Negyve-
nen gyfltiink itt 6ssze, mindannyian a séba nyomva keziin-
ket — ez alapozta meg az egymdssal és a Szévdvel, a Sors
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Asszonyéval, Acaeja istenngvel valé kapcsolatunkat, aki-
nek mind eskiivel fogadtunk 6rok hiiséget.

Azonban fdjdalmasan tudatdban voltam az iires székek-
nek. Az el8z8 gytilésiink 6ta, amire akkor keriilt sor, ami-
kor Ashdval visszatértiink délr8l a megszall4s kezdetének
napjan, még tobb lett beldliik.

Lehetetlen volt nem érezni a hidnyukat. A toéréseket
a ldncban, az érintetleniil maradt sészakaszokat.

Raeth az érkezésiikkor veszett oda. Késgbb Vima ko-
vetkezett, aki Brelesben esett el. Egy tjabb, a megszélléink
altal bevett vdros, egy djabb elveszitett ngvér.

A vampirok gyorsan haladtak. Nem vesztegették az
1dét. Egyértelmd volt, hogy végss céljuk elfoglalni egész
Glaedt — ugyan mi egyébért kezdtek volna a legdélebbi
partvidéken, aztdn indultak volna meg lassan északnak?

[gy hat nem lepett meg, amikor a Latéanya megkoszo-
riilte torkdt, és igy szélt:

— A vadmpirok bevették Vaprust.

Néma csend. Aztdn mind megéreztiik a félelem, a gydsz
hulldmét a sz4lakon 4t.

A harmadik iires szék felé forditottam a fejemet. Nem
kellett megkérnem a Litdéanyét, hogy 4rulja el az igazat.
Egy ifjd N&vér, Yylene, azonban erétlen hangon megszé-
lalt:

— Amara?

A Latéanya hosszan kiftjta a leveg&t. Mind mdr azel&tt
megéreztiik a szomortsigdt, hogy felhangzottak volna sza-
val.

— Amara odaveszett.

Yylene az ajkdba harapott, és kissé az asztal f6lé gor-
nyedt. Még csak tizenhét volt. A veszteség mélyen megse-
bezte. Ugyanakkor viszont, tgy hiszem, mindannyiunkat
mélyen megsebzett. Csak épp mi mar megtanultuk, hogyan
fedjiik el a sebeinket mds dolgokkal. Hogy &ltsiik &ssze
8ket kovetkezd feladatunk szélaival.

Az 4llkapcsom megfesziilt, mire megprébéltam a léleg-
zetemmel egyiitt kiereszteni a frusztridciémat, mieldtt azt
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barki més is megérezte volna. Még soha életemben sehol
sem éreztem azt, hogy tgy megértettek, ugy elfogadtak
volna, mint ennél az asztalndl — kapcsolatban allva az 6sz-
szes N8véremmel, a Litéanydmmal, magédval Acaeja isten-
nével.

Am az elmilt hetek alatt az, ami egykor kapcsolatnak
érzédott, kezdett fullasztévd valni, ahogy egyre ink4bb
nehezemre esett elfojtani azon szégyenletes gondolatokat,
amiket nem lett volna szabad éreznem.

— Sikeriilt valami djat megtudnunk arrél, hogy mit
akarnak, Ldtéanya? — kérdezte Asha. Halovdnyan kielégi-
tének taldltam, hogy az 8 szavaiban is hallottam, éreztem
egy csepp haragot.

— Feltételezem — felelte a Litéanya szeliden —, le akar-
jék igdzni az orszdgot.

Az obitraesiek — az Obitraes kontinensérdl, a vdmpi-
rok otthongbél és Nyaxia, az eretnek istenng birodalmébdl
szdrmazdk. Obitraes harom kiralysagbdl allt: az Arnyak
Ha&zabdl, az E] H4z4bdl és a Vér H4zabdl. Ezek folyton
egymdssal acsarkodtak, de példa nélkiili volt, hogy az em-
beri nemzetek foldjére merészkedjenek — legaldbbis koor-
dinélt tdmadds keretein beliil. Marpedig ez? Ez aztédn ko-
ordindlt volt. Ez valédi hadsereg volt.

— Tudjuk, hogy a Vér Hiza a legkiszdmithatatlanabb
a vdmpirnemzetek kéziil — mondta a Litéanya. — Jelen
pillanatban lehetetlen lenne megmondani, miért lendiiltek
tdmad4sba.

— Nem kiildtek hivatalos hadiizenetet? — kérdezte Asha.

— Nem. A Vér Hazdnak kirdlya nem szolgélt hadiize-
nettel.

— Akkor ez a férfi, ez a parancsnok... lehet, hogy téle
fiiggetleniil cselekszik?

— Nem tudhatjuk.

Ezen a ponton jél kivehet8 gyengeség csendiilt a Lats-
anya hangjidban — tehetetlenség egy olyan asszonytél, aki
sohasem volt tehetetlen. Gytilsltem ezt hallani.

Egy hosszu pillanatig senki sem szdlt.
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— Meglehet, hogy végérvényben mindez egyfajta irgal-
massig — mondta végiil Asha ldgyan. — Hadd pusztitsdk
csak el egymdst! Taldn igy majd megritkul a csorda.

Asha fel¢ kaptam a fejemet. Képtelen voltam vissza-
nyelni a kijelentése 4ltal kivaltott felhdborod4s hirtelen
hulldmat.

A nyelvembe haraptam, kézvetleniil a tizéves korom-
bdl visszamaradt, kiemelkedd hegszovetbe, egészen addig,
amig a fijdalom 4t nem vette a harag helyét.

Azonban elkéstem. Ereztem magamon a Litéanya te-
kintetét.

— Mit kivdnsz mondani, Sylina?

— Semmit, Latéanya.

— Itt nem hangzanak el hazugsdgok.

Ez a mondat gyakran hangzott fel eme asztal koriil,
ahogy a s6ba nyomtuk ujjbegyeinket — és taldn igaz is volt,
mivel sohasem tdrulkoztunk fel dgy egymds el8tt, mint itt,
de ez még nem jelentette azt, hogy ne tdmadtak volna olyan
gondolataink, amiknek elfogadhatatlan lett volna hangot
adnunk. Amiknek még csak felmeriilnie sem lett volna sza-
bad.

Egyéltaldn nem kellett volna felelnem.

A vélasz viszont azel8tt kibukott belslem, hogy megalljt
parancsolhattam volna magamnak:

— Megannyi emberélet feldldozdsaval jarhat, ha hagy-
juk ezt megtdrténni.

— Azt hittem, Sylina, hogy te aztdn mindenkinél jobban
tisztdban vagy vele — szdlt Asha olyan szdnakozé hangon,
hogy legszivesebben 4dtugrottam volna az asztal f516tt, hogy
arcon csapjam 8t —, hogy csakis Acaeja akarata, nem pedig
a személyes érzéseink alapjan cseleksziink.

Igen. Ez igy igaz. A pythorakirély feldudlta az orszdgun-
kat, dllandésult hdborus &llapotban hagyva Glaeét sajit,
két évtizeddel ezelstti héditshadjarata 6ta. Azonban még ez
sem volt elég ahhoz, hogy cselekvésre birja az Arachessent.
Az Arachessen nem erkélesi kérdések — a helyes és a hely-
telen valami kitaldlt mércéje — alapjan hozott dontéseket,
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bar a pythorakirdly természetesen minden szempontbdl
nézve helyteleniil cselekedett. Ami még ennél is rosszabb,
a Szové feltarta eléttiink, hogy a pythorakiraly felboritotta
a természetes rendet. Tettei letéritették vildgunkat annak
palydjardl.

Az Arachessen igy vélasztotta meg ellenségeit. Acaeja
akarata szerint. Az egyensuly alapjan. Nem attdl fiigg8en,
mi volt gonosz vagy igazsigos.

Ez azonban... ez olyan érzés volt...

— Acaeja nem gy(ilsli Nyaxia gyermekeit — emlékezte-
tett engem Asha. — Meglehet, hogy tdmogatja is az invéziét.
Az istenek néha sziikségesnek érzik a tisztogatdst.

— A twztogatdst? — bukott ki bel8lem elfilé hangon, mi-
utdn tdl haragos voltam ahhoz, hogy megélljt parancsoljak
magamnak.

— A haladés 4rat meg kell fizetni.

Mostandban eléggé hirtelen haragu voltam. Tudlsdgosan
hirtelen haragi. Féleg Ash4val. Néha, amikor a hangjat
hallottam, csakis az csengett a fiillemben, miképp hangzott,
amikor parancsba adta, hogy vonuljak vissza.

Le tudtam volna 18ni a férfit. Ezek a székek most nem
lennének tiresek.

Es mégis tudtam, hogy igaza van. Nyaxia, a vdmpirok
anyja, az emberi istenek Fehér Pantheonjidnak ellensége
volt. Kétezer évvel ezelstt, amikor még csak fiatal, kisebb
jelent8ségti istennd volt, beleszeretett Alarusba, a Hal4l Is-
tenébe, és néiil ment hozz4. Kapcsolatukat azonban a Fe-
hér Pantheon t5bbi tagja megtiltotta, aminek az lett a vége,
hogy Alarust kivégezték. A haragos és gydszolé Nyaxia
hétat forditott a t6bbi istennek, és megteremtette a vdmpi-
rokat — egy olyan tarsadalmat, ami felett egymaga uralkod-
hatott. Most pedig a Fehér Pantheon istenei megvetették
8t. Acaeja volt az egyediili kivétel — az egyediili isten, aki
megtiirte Nyaxiit és az 4ltala teremtett vdimpirtdrsadalmat.

Nem 4llt jogunkban {télkezni leigdzénk felett.

En azonban akartam. [télkezni akartam felette. Min-
denki felett {télkezni akartam, aki igy elbant egy varossal,
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aki miatt ilyen érzés jart 4t, pont pont, ahogyan az ottho-
nom esetében is anny1 évvel ezel§tt.

Ez rossz N&vérré tett. Ezzel legal4bb tisztdban voltam.

Az ember arckifejezését uralni egy dolog. De csakugy,
mint a l4t4s, az arckifejezés is sekélyes lenyomata az igaz-
sdgnak. A testem minden egyes izméit képes voltam kont-
rolldlni, az arcizmaimat is beleértve — az aurdm finom rez-
diiléseit azonban mar jéval nehezebb volt irdnyitani, azok
rdaddsul minden eddiginél 14tvdnyosabbaknak bizonyultak
itt, a NGvéreim elétt.

Az aurdm jelen pillanatban haragtdl izzott. Haragud-
tam a héditéra. Haragudtam Ashdra, amiért azt merészelte
allitani, hogy a férfi gyilkos hadjdrata a nagyobb jét szol-
gélhatja.

Es — mégis kit akartam becsapni? — haragudtam Ashéra,
amiért nem engedte, hogy leadjam azt a l6vést.

{Szeretnél még mondani valamit, Sylina?}, kérdezte Asha
Szalsuttogva, és olyan kzel voltam hozz4, hogy visszavig-

jak...
{Elég!}

— Eleg!

A Latéanya mindkét médon egyszerre szélt — a hangja
betsltstte a levegdt és a szédlakat.

Mindannyian elnémultunk. Osszeszedtem magam.

— Sylindnak igaza van — mondta a L4téanya.

A szemké6t8m alatt szemsldském megrandult meglepe-
tésemben.

Es elégedettségemben.

— Mi mindenkinél jobban tudjuk, hogy a gonosz meg-
annyi arcot viselhet — folytatta. — Igen, a pythorakiraly az
ellenségiink. De ez még nem jelenti azt, hogy minden egyes
ellenségének a bardtunknak kell lennie. Ez a hédité vals-
ban aggaszté.

Az aggaszté barki més sz4)4bdl erdtlen szénak tetszett
volna. A Latéany4tdl azonban felért a karhozattal.

— Sz6lt hozzad a Szoévs, Latéanya? — kérdezte Yylene
6vatosan.
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A Lé4téanya egy hosszu pillanatig nem felelt. Azt4n te-
nyerét a sénak nyomva felallt.

— Tdl korai lenne megmondani, a Szévs hogy véleke-
dik. Azonban mindannyiunknak fel kell késziilnie az elét-
tiink 4ll6 sotét idskre. Ez, ldnyaim, igaz. Magunkba kell
nézniink. Ugyhogy most menjetek, és késziiljetek az esti
felolvasdsral

Egyszerre mozdulva kifeszitett tenyeriinkkel mind vé-
gigsimitottuk az el8ttiink 1évé asztalt, szétszérva a sét. Az-
tdn felalltunk. M4r éppen kévettem volna a Névéreimet
kifelé a terembdl, 4m a Latéanya ekkor megszélalt:

{1e nem, Sylina. Te velem jossz!}
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HARMADIK FEJEZET

S6 Oregtorony a hirnevét a Kelet-Glaea hegyei
kozti, koéztudottan megkdzelithetetlen teriileten
elfoglalt helyével érdemelte ki. Az Oregtornyot
korbevevd hegyek magasak voltak, 4dédzak, stirtin allék
és hihetetleniil hatdsosak abban, hogy tavol tartsdk a ki-
viildllékat. Még ha valakinek sikeriilt is az Oregtoronyra
bukkannia — ami m4r 6nmagdban nehéz feladat volt, figye-
lembe véve az Arachessen pérjat ritkité titoktart4si képes-
ségeit —, gyalog 4tkelni a hegyeken szinte a biztos haldlt
jelentette. A hegyek olyan kozel magasodtak egymdashoz,
hogy még a legmégikusabb utazds is — ami mar Snmagéban
rettentd ritka — lehetetlen és veszélyes vallalkoz4s lett volna
ekkora tdvolsig esetében. Hacsak az ember nem rendelke-
zett nagyon, de nagyon pontos koordindtdkkal, j6 esélye
volt r4, hogy egy szurdokba zuhanjon. Ami egyszer meg
is tortént, nagyjabdl egy évszdzaddal ezelstt, amikor egy
szegény, szerelembe belebetegedett vardzslé megprébalta
kvetni szive holgyét az Oregtoronyba.
Igen, szdmtalan praktikus oka volt annak, miért ide
emelték a Sé Oregtornyot, pont oda, ahol a hegyek talal-
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koztak a tengerrel, elzdrva az épitményt a vildg t5bbi részé-
t6l. Es ezen okok koziil egyik sem a t4j szépsége volt.

Ettdl fiiggetleniil gyonyéri volt.

Még sohasem éreztem olyan aprénak magam, mint
amikor el8szér megldttam gyerekkoromban — mintha meg-
ragadtam volna két isteni birodalom kézt, az egyik olda-
lamon a hegyek, a mésikon meg a tenger, ezen hatalmas
er8k, amik jelentéktelen hus- és csonthalomm4 redukéltak
engem. Ennek hdla az Arachessen olyan hatalomként vésé-
détt elmémbe, ami nagyobb tagjainak egészénél — valami,
ami nagyobb mindannyiunkndl. Természetes, érveltem,
hogy a S6 Oregtorony az egyetlen dolog, ami létezhet itt,
eme két vildg taldlkoz4sanAl.

Persze tobbé mar képtelen voltam gy l4tni a t4jat, mint
akkoriban. Nem mintha nem l4ttam volna a magam méd-
j4n — ne tapasztaltam volna, talin mélyebben is, mint azon
a napon. Immdron a sz6é minden értelmében éreztem az en-
gem koriilvevs vildgot, jelenléte minden sz6gbsl korbefo-
gott. A szikl4s szirtek minden egyes egyenetlen éle —sziirke
—, a part mente — zld —, a poros, szdraz, 14bikrat csiklan-
dozé fii — fakéarany.

Semmi gy4szolnivalém nem volt. Tébbet nyertem, mint
amennyit veszitettem. Ezt mondandm mindenkinek, aki
csak megkérdez.

Azonban titkon, a lelkem egy olyan szegletében, amirgl
igyekeztem tudomé&st sem venni, hidnyzott, hogy képes le-
gyek litni mindezt. Néha, amikor kijéttem ide, prébdltam
felidézni azt az emléket — a lat4s emlékét tizéves korombél.

— Nem figyelsz, Sylina — mondta a Litéanya, mire el§-
rekaptam a fejemet. A szirtek kozti kdves 8svényeken 1ép-
kedtiink, szorosra hizva a képenyiinket az arcunkat csip8,
s6s szélben.

Igaza volt. Valéban nem figyeltem oda.

— Bocsdnatodért esedezem.

Hallottam a hangj4dban meleg mosoly4t.
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— Nem kell bocsdnatot kérned. A felemelkedés nehéz.
Es tudom, hogy Raethé kiilsnésképpen nehéz volt sza-
modra.

Ez volt az, amit mindig is, mar gyerekkorom éta, olyan
nagyra értékeltem a Lé&téanydban. Vészjésls, hatalmas,
szigorud volt — igen. De kézben kedves, melegséggel teli és
figyelmes is. Annyira sziikségem volt erre, amikor megis-
mertem 8t. Még mindig dgy éreztem, hogy sziikségem van
ra.

Ebbél az okbdl nem is vesz8dtem azzal, hogy hazudjak
neki.

— Nehezemre esik megbirkézni vele — ismertem be.

— Raeth él6bb, mint kordbban barmikor. De tudom,
hogy ezzel tisztdban vagy.

— Igen.

Felemelkedés, nem halal. Sohasem haldl. Az Arachessen
nem hitt a haldlban, csakis a véltozdsban. Csakigy, ahogy
a szemiink elvesztése sem jelentette a latdsunk elvesztését,
a szfvdobogds megsziinése sem jelentette az élet elveszté-
sét.

Ettdl fiiggetleniil nehéz volt nem gyészolni valakit, aki
immé&r minddssze levegd és f6ld és viz form4jdban létezett,
ahol nem maradt hely mindazon emlékeknek, gondolatok-
nak és tapasztalatoknak, amik egy embert emberré tettek.

— Mi aggaszt téged, Sylina? — kérdezte a Litéanya.

Nem feleltem, mire halkan felkacagott.

— Mindig rejtélyes teremtés voltal. Mar akkor is, ami-
kor rad leltiink.

—En... - Nagyon évatosan vélasztottam meg a szava-
imat. — Ug_y éreztem, Raeth sorsa elkeriilhet8 lett volna,
és emiatt keser{iséget hordoztam a lelkemben. Ezt a terhet
viszont nekem kell cipelnem, nem Ashédnak.

— Nem csak Raethrdgl van szé.

Nem feleltem. Nem tudtam r4jénni, hogyan tehetném
meg anélkiil, hogy tigy érz8djon, mintha nem neheztelnék.
Tal4n mivel nehezteltem is.
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— A Sz6v8 nevére, Sylina, csak mondd el, mi jar a fe-
jedben! — A Létéanya a fejét razva, kedveskedve meglskte
a vallamat. — Ez nem kihallgatis.

— Nem szeretek olyan gondolatoknak hangot adni, amik
nem érdemlik meg.

— Es biztos vagyok benne, hogy Acaeja hal4s is az 4jta-
tossdgodért. De a kedvemért!

Akaratlanul is 8sszeszoritottam a fogamat, mint tettem
azt mindig, amikor eszembe jutott az a l6vés, amit majd-
nem leadtam, 4m végiil mégsem tettem meg.

— Akkor és ott véget vethettem volna a dolognak —
mondtam egy hosszi pillanattal késsbb. — Tiszta réldtdsom
volt a férfira, lel6hettem volna. Le 1s akartam &t 18n1.

— Miért nem tetted?

Nem szerettem, amikor a Litéanya ezt miivelte — ami-
kor olyan kérdéseket tett fel, amire mar tudta a vélaszt,
csakis azért, hogy hangosan is kimondassa veliink azokat
a szavakat.

— Mert Asha rdm parancsolt, hogy vonuljak vissza.

— Valéban ezért nem tetted meg?

Megtorpantam, és felé fordultam. A Litéanya sétalt to-
v4bb.

— Gyeriink! — 8sztokélt. — Miért mondta neked azt
Asha, hogy vonulj vissza?

— Ugy érezte, fogytan az idénk arra, hogy elmenekiil-
jiink.

— Nem ez az egyetlen oka. — Ekkor a Latéanya is megéllt,
és felém fordult. — Az Arachessen csakis azért létezik, hogy
a Névérek épitészei legyenek azon sorsnak, amit a Szovs
mutat nekiink. Nem birdk vagyunk. Se nem héhérok. Ha-
nem Acaeja istennd kvetdi, és az ismeretlen kvetdi.

Az arcom elpirult — bosszantott, hogy ezt igy magya-
razzdk nekem, és szégyelltem magam, amiért a Litdanya,
akit annyira csoddltam, ldthatéan dgy érezte, sziikségem
van erre.

— Tudom, Létéanya. Es el is koteleztem magam emel-
lett.
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— O, tudom, hogy gy van, Sylina. Ezért is mondom el ezt
neked. Mivel elkételezett Arachessen vagy. A szdlak elkote-
lezett N&vére. A Szsvé elkotelezett lednya. Es tudom, nagy
belss kiizdelmeket folytatsz emiatt. Az hiszem, olyan okok
miatt, amik tdlmutatnak azon, amit te magad megértesz.

— Csak... anny1 a szenvedés — mondtam. — Nem pusztin
Raethrél van szé, vagy Ashardl, hanem...

— Emlékeztet téged — segitett ki a Ldtéanya — a sajat
multadra.

Szégyelltem magam az erre bennem fejét feliits, véde-
kez8 harag miatt.

— Tisztelettel, Latéanya...

Felemelte a kezét. A mozdulat mintha falat emelt volna
kézénk — a jelenléte az enyémnek fesziilt.

— Nem kell sem egyetértened, sem vitatkoznod velem.
A nap végén nem szdmit, hogy szerinted igazam van-e,
vagy sem. Hosszabb életet éltél az Oregtorony falain tdl,
mint az Arachessen tagjainak legtsbbje. Tudom, hogy ez
nehéz volt szdmodra. Bizonyos szempontbél megzavarta
a kiképzésedet. Olyan médokon, amiken — biiszkén mond-
hatom — tdlléptél.

Az arcomat forrésidg perzselte. Nem szerettem erre
gondolni. M4r j6 hosszu id8 eltelt azéta, hogy legutoljara
kénytelen voltam megvédeni magam azon vddakkal szem-
ben, hogy mivel olyan id8sen keriiltem ide, sohasem lehe-
tek j6 Arachessen.

— A miiltad er8s igazsidgérzetet nevelt beléd. Ez erés
harcossé tesz, megerdsiti a meggy8z8déseidet. Ugyanak-
kor azt is jelenti, hogy nehezedre esik megbirkézni azon
ténnyel, hogy nincs ezen a vildgon sem )6, sem rossz, pont,
mint ahogy benniink sem él sem jé, sem rossz. Csakis az,
ami Helyes a sors szemében.

Azt kivdntam, bdrcsak azt mondhatndm, nincs igaza.
Az évek alatt igyekeztem kivésni magambdl ezt a vondst,
a lelkem eme darabk4jat, ami olyan megszallottan tér8dott
az igazsaggal és az igazsigossiggal. Es lényegében alapos
munk4t végeztem e téren.
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Morilis szempontbél nem létezett j6 vagy rossz. Mind-
Ossze az, amit elrendelt a sors, és amit nem. Az, ami Helyes
volt az istennénk &ltal sz8tt szélak alapjdn, és az, ami eltért
attél, ahogy lennie kellett volna. [télkezni afslott, hogy mi
melyik ezek koziil, nem a mi tisztiink volt.

Majdnem ugrottam egyet, amikor egy meleg kéz az ar-
comhoz ért. A Litéanya cirégatdsa ropke és gyengéd volt.

— Kedves a szived, Sylina —mondta. — Ez ajdndék Acaeja
szemében, akkor is, ha 1d8nként tehernek ttinik szdmodra.
Szeliditsd meg a vildg irdnti elvdrdsaidat! De ne oltsd ki
a ldngodat! Sziikséged lesz rd ahhoz, ami eléttiink &ll.

Aml eldttiink dll?

Nem kellett latnom az arckifejezését ahhoz, hogy meg-
érezzem a Litéanydban bekovetkezs véltozdst, a jelenlétét
bedrnyékolé komorsdgot.

— Mi az? — kérdeztem.

A Létéanya elhtzédott t8lem, és tovdbbindult. Egy
hosszu pillanatig nem felelt.

— El8z6 ¢jjel a sotétségbe pillantottam.

Megtorpantam.

A sitétségbe pillantant. Igy nevezték a jévendslatasnak az
Arachessen legmagasabb rangt tagjai — 4ltaldban kizars-
lag a Latéanya — 4ltal végzett, bonyolult form4jat. Akkor
hét ez volt az oka az utébbi par napban a Litéanya tavol-
létének. A sététbe vals pillantds elhizédé, faradsigos fel-
adat volt, aminek nyom4n a miivel§je hosszu érékra, néha
egész napokra jéforman megsz{int létezni a vildg szdm4ra.
Ugyanakkor azzal az el8nnyel jart, hogy a hasznaléja 4ltala
kozelebb keriilt ahhoz, hogy maga is isten legyen, ellenben
a legtobb emberrel, akiknek sosem lehetett erre esélye.

— Mit 14ttal? — kérdeztem.

— Acaeja megmutatta nekem a hdéditét. Megmutatta
nekem, milyen borzalmas kévetkezményeket vonna maga
utdn, ha sikerrel jarna. A tettel nem Helyesek. Fenyegetést
jelentenek Acaeja birodalmdra és az egész Fehér Panthe-
onra.

A szemoldsksm felszaladt.

29



Ez azt4n erds, igen erds vad volt.

— Hogyan? — préseltem ki magambdl. — Miért?

Ereztem a L4téanya fanyar mosoly4t.

— A Szdv8, sziviink hdl4ja 6vé, rejtélyes teremtmény.
Csupén szédlakat mutat meg nekem, sosem a szdvetet. Ah-
hoz azonban eleget ldttam, hogy megértsem szdndékait.
A héditét meg kell allitani. — Szemésldske megrandult. —
Ha most bénod is azt a kihagyott 16vést, mar nem fogod
sokdig.

Egy pillanatig meg sem tudtam szélalni. Aztan...

— Azt akarod, hogy én menjek.

— Valéban.

— De én...

— Léngra van sziikségiink, gyermekem — mondta egy-
szer(ien a Léitéanya. — Es benned megvan. De ha nem ki-
vénod a feladatot...

— Kivdnom.

Tl gyorsan széltam. Tl lelkesen.

Arachessenként t5ltstt éveim alatt megannyi kiildetést
kaptam. Mindegyiket nagy gonddal, pontosan, csendben
vittem végbe. Kétszer olyan keményen edzettem, mint m4-
sok, hogy kompenzéljam kései kezdésemet, mindazt, amit
tudtam, a tobbiek mindig is felrénak majd nekem. Es erre
fel is figyeltek. Gyorsan emelkedtem a ranglétran, ha sze-
retetet nem is mindig, de tiszteletet kiizdve ki magamnak.

Ugyanakkor ebben az utébbi par hétben... a lényem
olyan részei, amiktél azt hittem, mér rég megszabadultam,
ismét nem hagytak nyugodni. Olyan mélyre rejtettem 8ket,
amennyire csak tudtam, de zavart a tudat, hogy a Latéanya
igy 1s észrevette.

Tantja voltam m4r, miképp taszitanak ki Névéreket az
Arachessen soraibdl. Az istenndnk fegyelmet, tdvolsdgtar-
tast kovetelt. Nem heves érzelmeket.

E kiildetés ajandék volt a szdmomra. Nem 4llt szdndé-
komban elfecsérelni.

— K&sz6n6m, Litéanya — hajtottam fejet. — Elfogadom
a feladatot.
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A Létéanya felfelé dontotte az dllamat, felemelve lehaj-
tott arcomat.

— Mindenki megérdemel egy masodik esélyt — mondta,
majd belém karolt, ahogy sétdltunk tovabb.

— Mit tudsz a Vérsziilstt vdmpirokrdl? A Vér Hazarésl?

Az Arachessen alaposan tanulményozta az 3sszes kon-
tinenst és az dsszes rajtuk taldlhatd, fontosabb kirdlysigot.
Mivel olyan izoldltak voltak, a vdmpir H4zakat nehézséget
okozott tdl részletesen megismerni, de megvoltak a ma-
gunk mdédszerei.

— Eleget tudok a térténelmiikrél — feleltem. — Tudom,
milyen kapcsolatban dllnak az istenngjiikkel.

Nyaxia, a vdmpirok anyja, notériusan védelmezte népét,
imméron kétezer éve uralkodva kizarélagosan Obitraes
kontinense f6l6tt. Azonban réges-régen a Vér Hdza meg-
kérdgjelezte és megsértette Nyaxidt, taldn még el is drultak
8t — olyan elfogadhatatlan médon megsértették, hogy azon
ajdndékok helyett, amelyeket a masik két H4z tagjai kap-
tak, 4tok lett a jussuk. Nem sokat tudtunk az 4tokrél, csak
annyit, hogy vdmpirmértékkel ifjonti és ronda hal4lhoz ve-
zetett. A Vér H4z4t nemcsak az emberi nemzetek vetették
meg — akik nem akartdk, hogy barmelyik vampirkiralysdg-
hoz is koziik legyen —, hanem a két masik vdmpir H4z is.

— Azzal tisztdban vagy — szélt a Latéanya —, hogy ret-
tent8 gyakoriak kéztiik a 14ték?

Ezt nem tudtam.

— Persze gondjuk van r4, hogy ez az informécié ne le-
gyen széles kdrben ismert — folytatta. — Azonban a Vér H4-
z4dnak 6sszes nagyobb katonai miiveletét egy 14t6 kiséri, aki
dltaldban végig a miveletet vezetd parancsnok kdzvetlen
kozelében marad. A kirdlyuknak, 4llitélag, van egy l4téja,
aki soha nem mozdul melléle.

Furcsédnak tint, hogy Nyaxia egyik kirdlysiga ilyen
szinten tdmaszkodjon a latékra. Nyaxia semmi olyan va-
razserdt nem adott kévetSinek, amit a jov8 kifiirkészésére
lehetett volna hasznélni — ami azt jelentette, hogy a latéik
minden bizonnyal olyan emberek voltak, akiknek istenei
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effélére felhaszndlhaté vardzserst adtak iméddéiknak. Mint
példaul Acaeja.

— Ez alél a héditénk sem kivétel — tette hozzd a Lats-
anya. — Neki is van egy latéja. Csatlakozz hozz4, épiilj be
a seregébe, és figyeld, mit cselekszik! Ha sikeriilne megsze-
rezned a bizalmit, latéjaként pératlan betekintést nyernél
a terveibe.

— Nem azt mondtad, hogy mar van latéja? — kérdeztem,
mire a L4téanya bélintott.

— Van neki. Egyeldre.

Nem kellett tébbet mondania. Régton megértettem,
mire is utasft — hogy teremtsem meg a magam lehet8ségét.

— Az erdi észak felé tartanak — mondta a Litéanya. —
Nem tudom, mik a végs8 tervel az orszdgunkat illet8en,
de azt igen, hogy most a pythorakirély ellen indult. Meg
kell tudnunk, miért, és azt is, hogy mi egyebet tervez. Tarts
vele! Es aztan, amikor eljén a megfelels pillanat, meg fo-
god &lni.

Evekkel ezelstt rogvest végezni akartam volna vele.
Mostanra azonban mdr tisztdban voltam vele, hogy ha az
ember levigja egy kigyé fejét, kettd né a helyére. Tébbre
lesz sziikség egy, a férfi szivébe martott t6rnél ahhoz, hogy
véget vessiink ennek.

Erkezésekor a dolog taldn ilyen egyszer lehetett volna.
De t6bbé mar nem, most, hogy mar megvetette a 14bat.

— Nem fogok hazudni neked, Sylina — figyelmeztetett
a Latéanya csendesen. — Ez veszélyes és kellemetlen fel-
adat lesz.

— Minden feladat veszélyes és kellemetlen.

Ennek legaldbb lesz siilya.

A Lé4téanya bélintott, tokéletesen megértve engem.

— Menj h4t! — mondta. — Utazz a medencéken 4t! A hé-
dité ma éjjel délnyugat felé indul.

Nem vitatkoztam. Nem kérdeztem meg, hogy elbtcsuz-
hatok-e. A szdlak amigy is mindannyiunkat 6sszekotsttek.

Fejet hajtottam elétte.

— K6sz6n6m, Latéanya!
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Elindultam vissza az Oregtoronyba. Osszeszedem
a holmimat, és egy 6ran beliil titnak 1s indulok.

A L4téanya nem kévetett engem.

— Sz8je az istennd szovetét kedvedre! — szdlt utdnam,
hangja beleveszett az 6cedn szelébe.

33



NEGYEDIK FEJEZET

égebben néha festettem.

Amikor megérkeztem a Sé Oregtoronyba, ma-
ammal hoztam péar festményemet — kis firkdkat,
amiket a jeg‘yzetfiizetemben készitettem, hogy mulassam
az 1d68t. Az érkezésem estéjén is csindltam egyet a tengerrdl
és a sziklakrdl — olyan gyonyort 14tvany volt, nem alltam
meg, hogy meg ne érokitsem, mar amennyire apré kezem

erre képes volt.

A Latéanya mdsnap rélelt a rajzra, amikor a Névérek
a tesztjeim megkezdése el6tt dtkutattdk a holmimat. Hosz-
szt 1deig tartotta kezében a jegyzetfiizetet, szemkotSs te-
kintetével meredve a papirra.

— Ez micsoda? — kérdezte t8lem.

— Az 6ceédn — feleltem.

— Nem — mondta. — Ez papir.

Vardzsereje pillanatok alatt {zekre tépte a lapot. Akkor
még nem tudtam, hogy az, ahogy azok a papirfecnik az
Scednba széllnak, lesz az egyik utolsé dolog, amit csakis
a szememmel latok majd. Taldn ezért is 4lmodtam néha
még mindig réla — azokrél a pillangészdrnyak mdédjara
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lebbeng, festett szinfecnikrél, amiket olyan kénnyedén fel-
emészt a vildg.
Mindéssze papir, ahogy azt a Latéanya is mondta.

<

LEVEGO UTAN KAPKODVA tortem fel a viz aldl. A hirtelen hi-
deg levegd olyan volt, mint egy arcon csapés, melytsl a mar
dnmagédban is 8sszezavaré élmény minden egyes érzékemre
egyszerre hatott sokként.

Egyes Né&vérek &llitottdk, hogy nem zavarja 8ket ez
az érzés, de biztos voltam benne, hogy hazudnak. Hidba
utaztam maér tizendt éve a medencéken keresztiil, a dolog
sohasem lett kevésbé gyomorforgaté. Vagy taldn csak gyt-
l6ltem, ahogy a multamba radntott a szdlak kézti pillanatok-
ban.

Kellett egy perc, hogy 6sszeszedjem magam a sziklak-
nak délve. Kezemmel a hajamba tirtam, félreséporve a tin-
cseket az arcombél. Reszketeg ldbammal talpra 4lltam, és
igyekeztem szdmba venni az érzékeimet.

Ami nehéz feladat volt, mivel olyan rengetegen voltak.

A tdmeg nagy nehézséget tudott jelenteni az Arachessen
tagjainak. Szemmel az ember csak egy adott inform4cié-
mennyiséget volt képes egyszerre befogadni. Szem nélkiil
azonban mi nem rendelkeztiink ilyen korlatokkal. Mindent
egyszerre éreztiink. Es itt ez most letagl6z6 volt.

A Létéanya ttmutatdsa kiilondsképpen pontos volt.
Nem messze az ellenség tdboratél érkeztem. Tébb mérfsld-
nyire északra voltam a legutébbi célpontjuktél, Vaprustél.
Minekutdna Glaea teriiletének nagyja kietlen volt, a pytho-
rakirdly hadurai pedig el8szeretettel tették ra a keziiket az
eréforrasokra, a civilizdcié dltaldban varosillamokba t6-
moriilt, amik kézt terebélyes, kihalt pusztasdgok hizédtak.
Lenn, délen ez a senkiféldje szikl4s, kopar stksdgokbdl 4llt.

Kévettem a tdmeg érzetét. A szikldk széléhez osontam,
oda, ahol a szirtek lassan utat engedtek a lapos féldnek.
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Kézvetleniil az érdes kvek mogott elém tarult a hédits
szélesen elnylé tdbora.

Olyan sokan voltak, hogy a megannyi aura hirtelen j6tt
léte egy pillanatra letaglézott. Mennyien lehettek — t5bb
szdzan, tobb ezren? Tobb ezren, dontdttem el. Mindegyikiik
vampir. Mdsmak érz8dtek, mint az emberek, olyanok vol-
tak, mint egy masképp felcsendiil§ akkord, egy moll hang-
zat egy dur ellenében, minden egyes drnyalat csak egy ki-
csit kiilénboz8.

Régvest tudtam, hogy a tdbor hatalmas. Végignytltam
a szalak mentén, hogy megvizsgéljam, mire bonyolult és
alaposan a f6ldbe mélyesztett sdtrakra, mindenfelé szét-
szért ételeskocsikra, és olyan katongkra leltem, akiknek
Ugy tlint, esziik 4gdban sincs elmozdulni onnan, ahol ép-
pen tartézkodnak. Kimeriiltségiik még ekkora tdvolsdgbdl
is egyértelm volt, ahogy tovabb allitottdk a satrakat a t4-
bor szélén.

Csak most értek ide. Es Ugy tlint, maradni 1s sz4ndé-
koznak, legal4bb egy par napig. Hogy miért vélasztottdk
ezt, ahelyett, hogy az 4ltaluk legutébb bevett vdrosban ma-
radtak volna, nem értettem, de hélds voltam az igy kapott
1d&ért. Meg kellett taldlnom ezt a 14t6t, megszabadulnom
téle, aztdn 4tvennem a helyét.

Tovébbra is a szikldk mégott rejtézve kdzelebb oson-
tam a tdborhoz. A vdmpirok l4t4sa t(iéles volt, a szagldsuk
pedig még anndl is jobb, dgyhogy iigyeltem r4, hogy elég
tdvol maradjak ahhoz, hogy se a mozdulataim, se a szagom
ne drulhasson el. Azonban még igy is sikeriilt elég kozel
keriilném ahhoz, hogy fel tudjam térképezni a tdbor hat4-
rait.

B4r minden egyes jelenlét egyedi volt, egy ekkora csa-
patban a harcosok mind 8sszemosédtak, jobban hasonli-
tottak egymdsra, mint amennyire kiilonboztek. Ugyanazt
érzékeltem mindannyiuk felsl: eltokéltséget, kimeriiltséget.
Csupa ismerds érzést. Megannyi katon4val volt dolgom az
évek alatt. Ami azt illeti, kicsit furcsa is volt, hogy ezek
annyira hasonléak emberi megfelelgikhez. Bar meglehet,
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hogy a hdboru egyetemes dolog, nem szdmit, az ereinkben
fekete vagy voros vér csorgedezik-e.

A tébor kériil tett utam felénél megtorpantam.

Régvest felismertem &t. A sziirkeség tengerében a lelke
s6tét, sebes vorss volt. Egy csepp sem érz8dstt benne em-
bereinek hétkdznapi fasultsdgdbdl. Nem, az & lelke rendii-
letlen, heves — haragos volt. Az a fajta harag, ami kiszori-
totta a lélegzetet a tiid6mbdl.

Az & sétra volt az egyik legnagyobb, kozel a tdbor déli
széléhez. Kilépett beldle, és kihizta magat, végighordozva
tekintetét az emberein.

Es aztdn egyenesen felém fordult.

Elakadt a lélegzetem, majd visszahdzédtam a sziklak
drnyai kozé. Egy néma 1épés hdtra. Ketts. Harom. Tul
messzire voltam t8le ahhoz, hogy lathasson vagy érezhes-
sen, még az & élesebb érzékeivel is. Es mégis. ..

A férfi egy hosszu pillanatig a sététségbe meredt. Egye-
nesen felém.

Aztin sarkon fordult, és visszament a sitriba.

<

KET NAPNYI MEGFIGYELESBE és vdrakozdsba tellett, hogy ré-
leljek a latéra.

Rettent8 nagy volt rd az esély, hogy ember lesz — valaki,
akinek ereje a Fehér Pantheon egyik tagjitél szarmazik.
Ugyhogy a nappali érakban voltam a legéberebb, amikor
a vampirok visszavonultak vastag vdszonbdl késziilt satra-
ikba, a tdbor pedig elcsendesedett.

A mésodik napon feltint a né.

Akkor lépett el8, amikor a nap magasan jart az égen.
A tabor szélén kapott sitrat, nem messze a héditéétél. Va-
l6ban ember volt, pont ahogy azt sejtettem. Id8sebb — taldn
a hatvanas évei kozepe felé jarhatott. A jelenléte olyan szi-
laj és koros, mint egy elkopott k&szikla. Nem tudtam volna
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megmondani, melyik isteneket imddja. Viszont ez nem is
szamitott.

Egy kis tdska volt ndla, amibél virdgok kandikéltak ki.
A viaszgyertydk sulyét is éreztem a zsdkban — imadkozni
indult.

Kévettem 68t, a tdbor kézelében még tisztes tdvolsdgbdl,
majd ahogy egyre tdvolabb és tdvolabb ért a sitraktdl, fo-
kozatosan, nagyon lassan kézelebb merészkedtem hozz4.

Hamarosan mér vagy félmérfsldnyire voltunk a tdbor-
tél, egy sziklds té partjdn, engem pedig alig par 1épés va-
lasztott el t8le.

Es aztdn ahogy a né letérdelt, hogy elhelyezze hevenyé-
szett oltdrjdnak tdrgyait, tdimadésba lendiiltem. Elképzel-
tem, ahogy egy lathatatlan sz4l megfesziil kéztiink, egyet-
len, a lelkiinket &sszekotd szdl, és dtléptem rajta. A vildg
elsbb elfonnyadt, majd 4j alakot sltstt koriilsttem. Fél 1¢-
legzetnyi 1d8 sem telt el, és mér kézvetleniil a 14t6 mogott
voltam, a t6rom féliton a hata felé.

Mielétt még lecsaphattam volna rd, a né megfordult.
A mozdulat olyan hirtelen volt, hogy kissé meginogtam, és
ellencsapdsra szdmitva véltoztattam a testhelyzetemen. A ng
azonban nem tdmadott. Csak meredt rdm. Ilyen kozelrsl
éreztem arcdnak rdncait. A tekintetében iil§ bolcsességet.

— Létlak — mondta.

— Szamit ez? — feleltem, mire 4d4z kacajt hallatott.

— Valészintileg nem. Furcsa, hogy az egész életemet
ajovébe tekintve toltottem, és soha még csak fel sem meriilt
bennem, hogy a haldlomat majd egy hozzad hasonlg, kiba-
szott szektatag hozza el. Nos, nem szokdsom szembeszallni
a sorssal. — Ajka megrebbent. — De veled azért megkiizdsk.

Tobb eszem volt anndl, semmint hogy aldbecsiiljek egy
boszorkdnyt, akkor is, ha ilyen veszélytelennek téint. Még
azel6tt félreugrottam, hogy lecsapott volna a kezén fellob-
bané fénnyel kapva felém. Az orromat csip8s, égett biiz t5l-
totte meg, ahogy a lang helyettem a fiives féldbe csapédott.

De vardzsers vagy sem, kénnyt kiizdelem volt. Megfe-
szitettem a koriilstte évs szdlakat, a levegén csusszanva 4t,
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hogy elkeriiljem a tdimad4sait, és mind&ssze par percre volt
sziikségem ahhoz, hogy a hata mogé keriiljek, és a karomat
a nyaka koré fonjam. RECCS, ahogy a 14dbammal kikaptam
az 6vét aldla, addig csavarva a térdét, amig az meg nem
adta magdt. A 14t6 feliivsltott f4jdalmédban. Nem engedtem,
hogy 6sszeroskadjon, a mellkasomhoz szoritottam &t.

Nem lett volna szabad haboznom.

Es mégsem 4lltam meg, hogy meg ne kérdezzem, arco-
mat 8sz, drétszerti hajdnak nyomva:

— Miért? Miért segitesz neki?

A n8 horkantott egyet.

— Azt hinné az ember, hogy a te istenndd egyik gyer-
meke csak megérti, hogy a vil4g rettentd mashogy fest, attdl
fiigg8en, hol 1s 4llsz. Vagy taldn pont azért vették el a sze-
medet, hogy ezt ne ldthasd. — Elforditotta a fejét, éppen
csak annyira, hogy ram tudjon nézni. Ereztem méregédes
mosolyét. — Mennyi idés voltal? Négy? Ot?

Nem feleltem, és taldin mér a némasdgom magédban el-
drulta neki — vagy taldn a vardzsereje lelt rd arra a vélaszra,
amit az ajkam megtagadott t8le.

— O, kései madarka voltal! — kacagott. — Nem csoda hit,
hogy ilyen kétségbees...

Végighiztam a pengét a torkdn. A vére meleg és sés
volt az arcomon. Utolsé lélegzetvételei olyan hangon sz4l-
tak, mint egy bugyogé patak.

Engedtem, hogy a féldre rogyjon, a szdraz talaj pedig
Ggy nyelte el biborszin vérét, mintha az mar rég 4hitott es8
lett volna.
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